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UNIVERSITÀ DEGLI STUDI  DI CAGLIARI

FACOLTA’ DI LINGUE E LETTERATURE STRANIERE

Bando  per l’attribuzione di affidamenti a titolo gratuito per l’Anno Accademico 2011/2012 – 

Facoltà di Lingue e Letterature straniere.

IL PRESIDE

VISTO
il vigente Statuto di questo Ateneo; 

VISTA        la  legge 30 dicembre 2010, n. 240 recante “Norme in materia di organizzazione delle Università, di personale accademico e reclutamento, nonché delega al Governo per incentivare la qualità e l’efficienza del sistema universitario”;
VISTO
 il Decreto Ministeriale 29 luglio 2011 n. 336, relativo alla determinazione dei settori concorsuali, raggruppati in macrosettori concorsuali, di cui all’articolo 15. Legge 30 dicembre 2010, n. 240; 

VISTE 
le direttive dettate dalla Direzione del Personale con nota prot. N° 15066 del 25 luglio 2011; 

VISTA
la nota ministeriale del 13.12.2006 che estende ai collaboratori ed esperti linguistici la possibilità di partecipare ai bandi per l’affidamento di incarichi didattici;

VISTA
la delibera adottata dal Consiglio di Facoltà nel corso della seduta del 23 febbraio 2011 e del 13 aprile 2011, relative a “Programmazione attività didattica A.A. 2011/2012”, con le quali si dà mandato al Preside per l’emissione del bando interno ed esterno per la copertura degli insegnamenti vacanti per l’A.A. 2011/12;

INFORMA

che presso la Facoltà di Lingue e Letterature straniere sono disponibili, per l'Anno Accademico 2011/12, i sottoindicati insegnamenti da conferire attraverso affidamenti gratuiti a professori ordinari, professori straordinari, professori associati, ricercatori confermati e ricercatori non confermati, assistenti di ruolo ad esaurimento ed ex tecnici laureati in possesso dei requisiti previsti dall'art. 50 del D.P.R. 382/80, integrato dall'art. 1, punto 10, della Legge n. 4 del 14 gennaio 1999, appartenenti alla Facoltà di Lingue e Letterature Straniere o ad altre Facoltà di questo o altro Ateneo, purchè titolari di discipline afferenti al medesimo Settore Scientifico Disciplinare o Settore Affine, nonché ai Collaboratori ed Esperti Linguistici.

Gli interessati che aspirano al conferimento delle sottoindicate discipline sono tenuti a presentare domanda in carta libera indirizzata al Preside della Facoltà di Lingue e Letterature Straniere - via San Giorgio n. 12,  09124 Cagliari - entro e non oltre le ore 13.00 del  giorno 10 gennaio 2012.

La domanda dovrà pervenire improrogabilmente entro e non oltre la data di scadenza del presente bando. 

Nella domanda i richiedenti devono dichiarare:

- nome e cognome, luogo e data di nascita;

- residenza;

- qualifica (precisando il regime di impegno pieno o definito);

- l'indicazione della Facoltà e  l'Università d'appartenenza;

- il Settore "scientifico-disciplinare" di afferenza ed ogni  altra notizia utile  al fine di una eventuale      comparazione fra più aspiranti;

- Facoltà e disciplina per la quale si intende chiedere il conferimento dell’affidamento;         

- eventuali incarichi e/o affidamenti e/o supplenze  ricoperti presso questa o  altra Università, nonché il proprio carico didattico.

Il candidato dovrà inoltre indicare il proprio carico didattico istituzionale.

I candidati che prestano servizio presso Facoltà diversa da quella per la quale hanno presentato domanda di supplenza sono tenuti ad allegare copia del nulla-osta rilasciato dalla Facoltà di appartenenza o copia della richiesta.

Le domande dei candidati che prestano servizio presso altra sede Universitaria dovranno essere corredate del nulla-osta del Rettore della sede di appartenenza, sentiti la Facoltà ed il Senato Accademico ovvero, nel caso questo non venga tempestivamente rilasciato, della copia conforme della relativa richiesta.

Nel caso in cui pervengano più domande, verrà data la priorità alle istanze presentate da docenti/C.E.L. afferenti alla Facoltà di Lingue e Letterature Straniere.

Qualora  dovessero pervenire istanze di partecipazione da parte di C.E.L. ex art. 28 D.P.R. 382/80  per la copertura di discipline attinenti all’apprendimento delle lingue  straniere, la valutazione dei titoli dei candidati sarà effettuata da un’apposita Commissione nominata dal Preside di Facoltà e costituita  da docenti  di I^, II^  fascia e ricercatori,  afferenti al settore scientifico disciplinare nel quale sono ricompresi gli insegnamenti vacanti da ricoprire (o settore affine). 

TITOLI VALUTABILI DALLA COMMISSIONE GIUDICATRICE PER IL CONFERIMENTO DI INCARICHI AGGIUNTIVI A COLLABORATORI ED ESPERTI LINGUISTICI  EX ART.28 D.P.R. 382/80 

	CRITERI VALUTAZIONE PER IL CONFERIMENTO DI  INCARICHI DI INSEGNAMENTO DI

“LINGUA STRANIERA”

	La Commissione valuterà l’idoneità dei candidati sulla base dei seguenti criteri:
a) titoli di studio dai quali si evinca una formazione accademica di chiaro indirizzo linguistico: 12  punti, e in particolare:

-      fino a 6 punti:  laurea magistrale/o del vecchio ordinamento attinente all’insegnamento da ricoprire;

-      fino a 3 punti: dottorato in discipline attinenti all’ insegnamento da ricoprire;

-      fino a 3 punti: scuole di specializzazione per l’insegnamento,  master, corsi di perfezionamento;

b) titoli didattici: fino a 10 punti (2 per anno - 1 per semestre) per  insegnamenti/incarichi di durata annuale/semestrale per la stessa disciplina oggetto del bando, presso sedi universitarie e/o scuole di specializzazione;

c) titoli scientifici e qualificazione professionale : fino a 8  punti
Pubblicazioni che, nei contenuti, siano chiaramente riconducibili a studi attinenti alla declaratoria ministeriale dei settori disciplinari in cui si inquadra la disciplina in questione, ovvero analisi metalinguistica della lingua straniera nelle sue dimensioni sincroniche e diacroniche, nelle sue strutture fonetiche, morfologiche, sintattiche, lessicali,  testuali e pragmatiche, nonché nei diversi livelli e registri di comunicazione orale e scritta, oltre a studi finalizzati alla pratica e alla riflessione sull’attività traduttiva scritta e orale, nelle sue molteplici articolazioni.

Si riterranno idonei i candidati che abbiano ottenuto un  minimo di 15 punti.



	

	CRITERI VALUTAZIONE PER IL CONFERIMENTO DI  INCARICHI DI INSEGNAMENTO DI   “ TRADUZIONE LINGUA STRANIERA”



	La Commissione valuterà l’idoneità dei candidati sulla base dei seguenti criteri:

d) titoli di studio dai quali si evinca una formazione accademica di chiaro indirizzo linguistico: 6 punti, e in particolare:

fino a 3  punti:  laurea magistrale o quadriennale v.o./  attinente all’ insegnamento da ricoprire;

fino a 2 punti: dottorato attinente all’ insegnamento da ricoprire;

fino a 1  punti: master, corsi di perfezionamento in traduzione letteraria e/o specialistica;

e) titoli didattici: fino a 4 punti per  insegnamenti/incarichi di durata annuale – per la stessa disciplina oggetto del bando, presso sedi universitarie e/o scuole/istituti per traduttori e interpreti e/o corsi di specializzazione

f) titoli scientifici e qualificazione professionale: 20 punti

1) titoli scientifici, fino a 4  punti
pubblicazioni che, nei contenuti, siano chiaramente riconducibili a studi attinenti alla declaratoria ministeriale dei settori disciplinari in cui si inquadra la disciplina in questione, ovvero analisi metalinguistica della lingua straniera nelle sue dimensioni sincroniche e diacroniche, nelle sue strutture fonetiche, morfologiche, sintattiche, lessicali,  testuali e pragmatiche, nonché nei diversi livelli e registri di comunicazione orale e scritta, oltre a studi finalizzati alla pratica e alla riflessione sull’attività traduttiva scritta e orale, nelle sue molteplici articolazioni;

2) qualificazione professionale: fino a 16  punti , così articolati:

     attività di traduttore presso editori riconoscibili sul mercato o aziende e istituzioni nazionali e internazionali  nell’ultimo  quinquennio, min 6  max 16 punti. 

I punti saranno così ripartiti:

-      fino a 8 punti per traduzione volume (narrativa, saggistica, tecnico/scientifico)

· fino a 4 punti per traduzione articoli scientifici, documenti legali

· fino a 4 punti  per traduzione di pagine web, depliant e simili
Si riterranno idonei i candidati che abbiano ottenuto un minimo di 15 punti, purché almeno 6 punti siano stati conseguiti nell’ambito della “qualificazione professionale”



	Insegnamenti vacanti A.A. 2011/12

	L-LIN/04 Lingua francese (settore concorsuale 10/H1 Lingua, letteratura e cultura francese )
Corso di laurea magistrale in Lingue e letterature moderne europee e americane

· 1°   anno   Crediti  12   Numero ore attività frontale: 20

Corso di laurea magistrale in Traduzione specialistica dei testi

· 1° anno   Crediti 6       Numero ore attività frontale: 20

Corso di laurea magistrale in Lingue moderne per la comunicazione e la cooperazione internazionale
· 1° anno  Crediti 12    Numero ore attività frontale: 20

 (Lingua francese 1: 1° anno Lingue e letterature moderne europee e americane accorpato a 1° anno Traduzione specialistica dei testi e Lingue moderne per la comunicazione e cooperazione internazionale per 20 ore di attività didattica frontale)

Incarico di insegnamento da conferire per complessive 20 ore di attività didattica frontale



	L-LIN/04 Traduzione Lingua francese (settore concorsuale 10/H1 Lingua, letteratura e cultura francese )
Corso di laurea in Lingue per la mediazione linguistica

· 2°  anno   Crediti 6  Numero ore attività frontale: 30



I docenti ai quali verranno conferiti gli incarichi decadranno a seguito di presa di servizio da parte di professore di ruolo o con il venir meno della disponibilità dell'insegnamento. 

Cagliari,  30 dicembre 2011
F.to IL PRESIDE

Prof. Giuseppe Marci
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